ZMLUVA O DIELO

na vypracovanie Stlidie uskuto&nitelnosti pre zvazenie daldieho postupu v oblasti IT podpory rozpoctovacieho
procesu uzavreta podfa § 536 a nasl. zak. €. 513/1991 Zb. (Obchodného zakonnika) a podfa § 117 ods. 6 zakona
C. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorich predpisov

(dalej aj ako ,Zmiuva®)

¢. zmluvy Objednavatela: 2023/639

Zmluvné strany

1. Zhotovitel
Obchodné meno:  KPMG Slovensko Advisory, k.s.
Sidlo: Dvoréakovo nabreZie 10, 811 02 Bratislava
Zast(peny: Ing. Rudolf Sedmina, prokurista komplementara
. ing. Lubo$ Vanco, prokurista komplementara
ICO: 31403417
DIC: 2020307256
IC DPH: SK7020000053
Zapisany v. Mestsky s(id Bratislava Ilf, oddiel: Sr, viozka ¢. 272/B
Bankové spojenie: Tatra banka, a. s., HodZovo namestie 3, 811 06 Bratislava
IBAN: SK22 1100 0000 0026 2571 2023

(dalej len ,Zhotovitel")

2. Objednavatel
Slovenska republika zastupena Ministerstvom financii Slovenskej republiky

Sidlo: Stefanovidova 5
817 82 Bratislava
Zastlpeny: Ing. Vladimir Kesjar
) generalny tajomnik sluzobného Uradu
ICO: 00151742
IC DPH: nie je platitelom DPH
Bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN: SK59 8180 0000 0070 0000 1400

(dalej len ,Objednavatel”)

(spolu dalej len ako ,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,Zmluvné strana®)

Preambula

RozpoCtovy informacny systém (dalej aj ako ,RIS") je kliCovym informacnym systémom riadenia verejnych
financii. RIS pokryva podporu procesov riadenia verejnych financii v oblasti Statnej spravy na Urovni
Ministerstva financii SR, rozpottovych kapitol a organizacii v pésobnosti rozpoltovych kapitol, ako aj
pre ostatné subjekty verejnej sprévy, procesov rozpoctovania a vykaznictva v oblasti Uzemnej samospravy,
ako aj procesov ukladania a spristupfiovania UCtovnych zavierok a suvisiacich dokumentov v registri
(ctovnych zavierok. RIS pokryva svojou funkénostou aj procesy viacerych sekcii Ministerstva financii SR
(sekcia rozpoctovej politiky, sekcia eurdpskych fondov, sekcia Statneho vykaznictva, sekcia dariova a colng,
sekcia medzinarodnych vztahov, sekcia auditu a kontroly) a taktiez aj procesy Uradu viady SR (register
korupénych rizik) ainych organizacii ako a mnohé dalSie funkénosti, ktoré poskytuju desiatky
§pecializovanych sluZieb.

Zriadenie a prevadzkovanie RIS je realizované v zmysle zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach
verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov vzneni neskordich predpisov (dalej len
,zakon &. 523/2004 Z. z.“) a s nim stvisiacich metodickych pokynov a priru¢ky pre zostavenie névrhu rozpoctu
verejnej spravy. V ramci RIS sa kontinualne realizuje implementécia internych (prav a optimalizacia
rozpo&tovacieho procesu v systéme na zabezpecenie pinenia v3etkych prislunych legislativnych povinnosti.
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RIS ako informacny systém verejnej spravy sti¢asne pokryva podporu riadiacich procesov statu - a to najméa
vo vztahu k rozpoctovému riadeniu a alokacii finanénych zdrojov v ramci celej verejnej spravy. RIS je Uizko
integrovany so vSetkymi ostatnymi systémami zabezpeCujlcimi spravu verejnych financii prevadzkovanych
Ministerstvom financii Slovenskej republiky, ktorymi s IS SP - informaény systém Statnej pokladnice,
ITMS14+ — IT monitorovaci systém pre Strukturalne fondy a kohézny fond, ISUF — informaény systém
uctovnictva fondov, CKS - centralny konsolidatny systém, CES - centralny ekonomicky systém,
NES - Nadrezortny ekonomicky systém Ministerstva financii SR poskytujlci sluzby aj pre iné rezorty, ako
i pre ekonomické informacné systémy inych rezortov a organizacii.

Utelom tejto Zmluvy je vypracovanie a dodanie diela s odbomymi vystupmi pre zvaZenie dalsieho postupu
v oblasti obstaravania IT podpory rozpotovacieho procesu ako i pokrytia procesov viacerych sekcii
Ministerstva financii SR (sekcia rozpoCtovej politiky, sekcia eurdpskych fondov, sekcia Stétneho vykaznictva,
sekcia dafova acolna, sekcia medzinarodnych vztahov, sekcia auditu a kontroly) a taktiez aj procesy
Uradu vlady SR (register korup&nych rizik) a inych organizécii ako aj mnohé dal§ie funkénosti, ktoré poskytuju
desiatky Specializovanych sluZieb v ramci RIS najma v stlade s Koncepciou nakupu IT vo verejnej sprave,
s aktualne platnou vyhlaskou ¢. 401/2023 Z. z. Ministerstva investicii, regionaineho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky o riadeni projektov a zmenovych poziadaviek v prevadzke informacnych technoldgii
verejnej spravy a dal§imi pravnymi predpismi SR.

Cielom tejfto Zmluvy je zabezpetenie vypracovania Stidie uskutonitelnosti, ktora bude zamerana
na porovnanie dvoch alternativ, a to: (i) pokratovanie prevadzky si¢asného informacného systému RIS alebo
(ii) obstaranie nového informaéného systému pre podporu rozpottovacieho procesu. Zhotovitel Stidie
uskutocnitelnosti musi pri postdeni oboch variantnych rieSeni vziat do Gvahy hladisko ekonomické, finanéné,
technické a vecné (postdenie doménovych znalosti), ako aj personaine zabezpecenie a Casovy ramec
prechodu na nové riesenie. Zaverom Studie uskutocnitelnosti bude vybrany variant, v ktorom bud( posudené
néklady na budlce obstaranie z pohladu celkovych nékladov stvisiacich s nadobudnutim a prevadzkou
informacného systému pocas doby jeho Zivotnosti. Preferovany variant musi byt v celkovom posideni
vyhodnejsi.

Clanok .
Predmet zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Zhotovitela vypracovat' pre Objednavatela riadne a véas dielo s nazvom
,Stadia uskuto&nitefnosti pre zvazenie daldieho postupu v oblasti IT podpory rozpottovacieho procesu” (dale]
len ,dielo”) vsllade sKoncepciou nakupu IT vo verejnej sprave, s aktudine platnou vyhlaskou
¢. 401/2023 Z. z. Ministerstva investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky o riadeni
projektov a zmenovych poziadaviek v prevéadzke informacnych technoldgii verejnej spravy azékona
&. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej

ivve

Objednavatel sa zavézuje riadne vyhotovené dielo prevziat a zaplatit Zhotovitefovi cenu podfa clankov
[l. alll. tejto Zmluvy,

Clanok .
Sposob a podmienky dodania diela, akceptacia

Zhotovitel sa zavazuje:

a) dodat Objednavatelovi riadne vyhotovené dielo podfa ¢lanku 1. tejto Zmluvy bez vad a nedorobkov
najneskér do Styroch mesiacov od datumu nadobudnutia Ucinnosti tejto Zmluvy, ato jeho dorucenim
elektronicky na datovom nosici, prip. osobne poverenej osobe Objednavatela. Vlehote podia
predchadzajicej vety je zahrnuté aj akceptaéné konanie ukoncené podpisom Akceptacného protokolu
podla bodu 7. tohto &lanku Zmluvy. Podpisom Akceptaéného protokolu opravnenymi osobami Zmluvnych
stran bez vad a nedorobkov sa povazuje dielo za riadne dodané. Dielo je moZné doruCit elektronicky
aj inym spdsobom ako na datovom nosici, pricom pri akomkolvek doruCeni elektronickym spésobom musi
byt dielo zasifrované aspofi spdsobom obvyklym s ohfadom na kybernetick( a informaticki bezpecnost,
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predlozit Objednavatefovi elektronicky navrh diela alebo jeho ¢asti. Pripadna prezentécia Giastkovych
vystupov a finainej verzie diela prebehne najneskdr raz za 30 dni pocas doby pinenia diela alebo v inom
termine na zaklade poZiadaviek Objednavatela,

komunikovat' s Objednavatefom pred odovzdanim diela Objednavatelovi ohfadom vyslednej podoby
diela. Zhotovitel je povinny vziat do Uvahy odévodnené podnety a pripomienky Objednavatela
a zapracovat ich do vyslednej podoby diela, ak mu v tom nebrénia ustanovenia vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov alebo iné ddlezité okolnosti,

na plnenie Zmluvy pouZit expertov, ktori spinili podmienky Ucasti uréené verejnym obstaravanim podla
§ 34 ods. 1 pism. g) ZoVO, a to poCas doby trvania Zmluvy. Zoznam expertov podfa predchadzajlicej
vety, ktori sa budu podielat na pineni Zmluvy, sa zavézuje Zhotovitel Objednavatelovi predlozit
pri podpise tejto Zmluvy. Zhotovitel je povinny zoznam expertov aktualizovat, a to po predchéadzajucom
schvaleni zmeny experta zo strany Objednavatela podla nasledujiceho pism. e). Aktuélny zoznam
expertov zasle Zhotovitel Objednavatefovi elektronicky bezodkladne po schvéleni zmeny,

vyziadat si vopred pisomny slhlas Objednavatela, tykajici sa zmeny expertov, ktorych pouZiva
na realizaciu Zmluvy. V pripade, ak niektory z expertov ukonCi spolupracu so Zhotovitelom, v pripade
umrtia experta alebo v inom relevantnom pripade, ktory zabranuje expertovi riadne vykonavat plnenie
Zmluvy, je Zhotovitel povinny o tejto skutoénosti bez zbytoného odkladu pisomne informovat
Objednavatela. Zhotovitel' sa zavézuje, Ze bude mat na realizaciu plnenia k dispozicii minimalne taky
pocet expertov, aky bol stanoveny v ramci podmienok UCasti na verejnom obstaravani k predmetu tejto
Zmluvy. Pri zmene experta, musi tento expert spiiiat minimaine poziadavky stanovené Objednévatelom
v ramci podmienok (¢asti na verejnom obstaravani k predmetu tejto Zmluvy. Ziadost o pisomny sihlas
pri zmene experta predlozi Zhotovitel v pisomnej forme spolu s dokladmi preukazujicimi splnenie
predmetnych minimalnych poZiadaviek na expertov pred ich nastupom na vykon €innosti podia Zmiuvy.
Po kladnom stanovisku poverenej osoby Objednavatela mdZe prisludny expert zacat vykonavat
prislu§né Cinnosti v rdmci pinenia Zmluvy.

Objednavatel sa zavézuje:

a)

poskytnut Zhotovitelovi potrebnl st&innost pri zhotoveni diela a poskytndt mu najma vSetky podklady,
dokumentaciu ajemu zname informéacie, ako aj dodatoéné informacie asucinnost, o ktoré bude
poziadany Zhotovitefom, jeho zamestnancami alebo tretimi osobami preukézatelne spolupracujicimi
so Zhotovitelom, vratane zabezpedenia suéinnosti si¢asného poskytovatela sluzieb aplikatnej podpory
a rozvoja RIS, spoloénost PosAm, spol. s r.0., so sidlom Pribinova 40, 811 09 Bratislava, ICO: 31365078,

oznamit bez zbytocného odkladu Zhotovitelovi nim zistené opomenuté, zmenené alebo nové skutoCnosti
tykajlce sa RIS, ak po odovzdani diela zo strany Zhotovitela zisti, Ze nejaké skutoénosti ohfadom RIS
sa zmenili v projektove] dokumentécii alebo v ddsledku zmeny vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov,

protokolarne prevziat riadne vyhotovené dielo, ktoré je bez vad, podpisanim Akceptacného protokolu
v zmysle bodu 7. tohto ¢lanku Zmluvy,

po dodani a prevzati diela v zmysle bodu 7. tohto ¢lanku Zmluvy zaplatit Zhotovitefovi cenu za dielo
podra ¢lanku IIl. bodu 1. tejto Zmluvy v lehote splatnosti 30 dni od dorucenia faktury Objednavatelovi,

poskytovat' primeran sucinnost Zhotovitelovi v stvislosti s jeho zavézkom podla bodu 1. pism. c) tohto
¢lanku Zmluvy.

Zhotovitel sa zavézuje dodat dielo Objednavatefovi na akceptaCné konanie najneskor do 3 mesiacov
od G&innosti Zmluvy ato jeho doruCenim elektronicky na datovom nosici, prip. poverenej osobe
Objednavatela. Dielo je mozné doruéit elektronicky aj inym spdsobom ako na datovom nosici, pricom
pri akomkolvek doruceni elektronickym sposobom musi byt dielo zaSifrované aspofi spdsobom obvyklym
s ohladom na kybernetickli a informaticki bezpecnost. Odovzdanie diela Zhotovitefom ajeho prevzatie
Objednavatelom sa uskutoéni formou podpisania pisomného preberacieho protokolu opravnenymi osobami
Zmluvnych stran tejto Zmluvy (d'alej len ,Preberaci protokol®).
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Objednavatel neprevezme dielo, ak dielo pri prevzati vykazuje zjavné pravne a/alebo faktické vady. Dielo ma
vady, ak je zhotovené v rozpore s (¢elom a ciefom, definovanym v Preambule Zmluvy alebo s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve alebo v rozpore so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

Objednavatel je opravneny zaslat pripomienky k prevzatému dielu v lehote do 10 pracovnych dni odo dria
jeho dorucenia Zhotovitefom, pokial' sa so Zhotovitelom nedohodne na dih3ej lehote. Zhotovitel je povinny
pripomienky odbome posidif a bezodpiatne upravit dielo podfa vznesenych pripomienok najneskér
do 10 pracovnych dni od dorucenia pripomienok Objednavatela, pokial sa vzhfadom na charakter a rozsah
vznesenych pripomienck nedohodne s Objednévatelom na dih3ej lehote, ktord viak nemdZze byt dihsia
ako 15 pracovnych dni. Tym nie je dotknuta lehota na dodanie diela bez vad a nedorobkov podla bodu
1. pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy, do ktorej musia byt vady a nedorobky diela odstranené. Zhotovitel ma pravo
neupravit dielo podla pripomienok Objednavatela, ak preukéze, Ze takato pozadovana Uprava diela by bola
v rozpore so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

Objednavate! je opravneny do 10 pracovnych dni odo diia dorugenia upraveného diela preverit spdsob
zapracovania pripomienok a v pripade nesUhlasu v uvedenej lehote zaslat' svoje stanovisko Zhotovitelovi,
ktoré moze mat formu pripomienky v zmysle bodu 5. tohto Clanku. Zhotovitel sa zavézuje bezodplatne upravit
dielo podla vznesenych pripomienok v lehote a spdsobom obdobne podla bodu 5. tohto ¢lanku Zmluvy.

Akceptacia finalneho diela Objednavatelom prebehne po riadnom zapracovani pripomienck Zhotovitefom
a uskutocni sa formou podpisania pisomného Akceptatného protokolu opravnenymi osobami Zmiuvnych
stran tejto Zmluvy. Akceptacny protokol bude podpisany az po odstraneni pripadnych vad a nedorobkov diela.
Podpisany Akceptacny protokol bude tvorit Prilohu faktary. Vzor Akceptaéného protokolu predstavuje Prilohu
¢. 2 Zmluvy. Dielo sa povaZuje za riadne avCas dodané, ak sa odovzdanie a prevzatie diela uskutogni
v lehote podfa ¢lanku Il. bodu 1. pism. a) tejto Zmluvy.

Za opravnenu osobu na UCel podpisania Preberacieho a Akceptaéného protokolu za Objednavatela
sa povazujli okrem inych oséb aj opravnena osoba v zmysle Elanku VI. tejto Zmluvy. V pripade potreby
alebo pochybnosti si Zhotovitel' a Objednavatel mézu mena opravnenych oséb navzajom oznamit e-mailovou
formou.

QOdovzdanim zhotoveného diela (podpisom Akceptaéného protokolu) nadoblda k nemu Objednéavatel
vlastnicke pravo a na Objednavatela tiez prechadza nebezpecenstvo $kody na zhotovenom diele. V pripade,
ak je vysledkom Zhotovitela dielo, ktoré naplfia znaky diela podla Autorského zakona, momentom prevzatia
diela (podpisom Akceptatného protokolu) nadobida Objednavatel pravo na pouZitie diela v rozsahu,
spdsobom a na Cas uvedeny v &lanku VII. tejto Zmluvy.

Clanok IIl.
Platobné podmienky

Cena za dielo bola stanovena v stlade s vysledkom verejného obstaravania vo vyske 66 000,00 eur bez DPH,
t. j. 79200,00 eur vratane DPH. V cene za zhotovenie diela sii zapolitané v3etky naklady Zhotovitela

vynaloZené na zhotovenie diela, vratane odmeny za udelenie licencie podla &lanku VII. tejto Zmluvy. Cena
za dielo predstavuje celkovy finanény limit Zmluvy. Objednavatel je povinny uhradit cenu za dielo po riadnom
prevzati diela a doruceni faktry Objednavatelovi v zmysle €lanku II. bodu 2. pism. d) tejto Zmluvy.

Faktlra je splatna do 30 dni od datumu jej doruéenia do sidla Objednavatela. Faktury su objednévatelovi
doru¢ované vylucne:

a) elektronicky e-mailom vo formate PDF na adresu elektronicke] posty: podatelna@mfsr.sk. Jeden e-mail
mdze obsahovat maximalne 1 PDF fakttru, maximalna vefkost e-mailu je 10 MB. Faktira vo forméate
PDF musi byt pripojena ako priloha k e-mailu. Prilohy k faktire (dodaci list, supis préac, akceptacény
protokol, atd’) sa nesml odosielat ako samostatny stbor, ale musia byt su¢astou faktary (t. j. prilohou
musi byt len jediny PDF stbor, ktory bude obsahovat vSetky strany faktiry, vratane vSetkych jej priloh).
Ziadne dalsie prilohy (JPG, GIF atd.) nesmi byt sicastou e-mailu, zdovodu dodrziavania pravidiel
kybemetickej bezpeCnosti, alebo
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b) hodnoverne elektronicky prostrednictvom elektronickej schranky ministerstva zriadenej na portali
Slovensko.sk. Adresa elektronickej schranky - UPVS ID: ico://sk/00151742. Jedna sprava moze
obsahovat maximalne jednu fakturu. Prilohy k faktire (dodact list, stpis prac, akceptatny protokol atd’)
sa nesmi odosielat ako samostatny sibor, musia byt suc¢astou faktdry (t. j. prilohou musi byt len jediny
PDF subor, ktory bude obsahovat vSetky strany faktlry, vratane v3etkych jej priloh). Sprava méze byt
len vo formate PDF, TXT, PNG, XML. Maximaina velkost v3etkych objektov vioZzenych do spravy neméze
presiahnut 33 Megabajtov (MB).

Nelplne alebo nespravne vystaven( fakt(ru je Objednavatel opravneny v lehote splatnosti stornovat
adorucit Zhotovitefovi oznamenie o stome faktlry spolu so Ziadostou o opravu, resp. doplnenie faktury.
Nova, dopinen elektronicka faktira bude doru¢ené spdsobom uvedenym v bode 2. pism. a) alebo b) tohto
¢lanku Zmluvy a plynie u nej nové 30 - diiova lehota splatnosti.

Zhotovitel berie na vedomie, ze ak si nesplnil svoju oznamovaciu povinnost podla § 6 zakona
€. 222/2004 Z. z. o dani zpridanej hodnoty vzneni neskorSich predpisov aneoznamil Finanénému
riaditelstvu SR svoj bankovy (iCet uvedeny v identifikaCnych (idajoch Zhotovitela, Objednavatel nie je povinny
Zhotovitelovi uhradit fakturu, a to az do dfia spinenia cznamovacej povinnosti. Do doby spinenia 0znamovacej
povinnosti nie je Objednavatel v omeskani s thradou faktlry. Zhotovitel je povinny oznamit Objednavatelovi
akukolvek zmenu, doplnenie alebo zruSenie tykajice sa bankového UCtu, uvedeného v identifikatnych
tdajoch Zhotovitela. V pripade zmeny bankového uétu Zhotovitela nie je potrebné uzavretie pisomného
dodatku k Zmluve.

Faktira musi obsahovat nalezitosti podla zakona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov a zakona ¢. 431/2002 Z. z. o GStovnictve v zneni neskorsich predpisov, ako gj &islo tejto
Zmluvy.

Clanok V.
Zmluvna pokuta, nahrada $kody, zodpovednost za vady

Zhotovite!' zodpoveda za to, Ze dielo je ku diiu podpisu Akceptatneho protokolu a poCas zéruénej doby
bez vad, t. j. Ze je vyhotovené podla tejto Zmluvy a pisomnych poZiadaviek Objednavatela.

Na zhotovené dielo poskytuje Zhotovitel zaruku v trvani 2 rokov od diia podpisania Akceptaéného protokolu.
Vady diela uplatnené Objednavatefom pocas zarutnej doby sa Zhotovitel zavézuje odstranit na vlastné
naklady.

Zmluvné strany sa dohodli na zmluvnej pokute za poruSenie povinnosti Zhotovitela dodat’ dielo riadne
alalebo vEas a/alebo bez vad. Zmluvné strany sa dohodli na zmluvnej pokute pre Zhotovitela v pripade
omeskania Zhotovitela s dodanim diela v lehote v zmysle &lanku I1. bodu 3. tejto Zmluvy, vo vyske 1.000,- eur
za kaZdy aj zaGaty defi omeskania. Zmluvné strany sa dohodli na zmluvnej pokute pre Zhotovitefa v pripade
omeskania Zhotovitela s odstranenim vad diela vlehote v zmysle &lanku Il. bodu 5. a/alebo Elanku
II. bodu 6. a/alebo ¢lanku Il. bodu 1. pism. a) tejto Zmluvy, vo vySke 1.000,- eur za kazdy aj zaCaty den
omeskania. Povinnostou uhradit zmluvn(i pokutu podla tohto bodu nie je dotknuty narok Objednévatela
na nahradu $kody, vratane §kdd, ktorych rozsah presahuje vySku zmiuvnej pokuty, ako ani pravo odstupit
od Zmiuvy.

Rovnako sa Zmluvné strany dohodli na zmluvnej pokute pre Zhotovitela v pripade porusenia ostatnych
povinnosti Zhotovitefa vyplyvajicich z tejto Zmiuvy. Na zéklade tohto bodu zmluvna pokuta je vo vyske
0,05 % z ceny diela vratane DPH za kazdy aj zacaty defi omeskania Zhotovitela so spinenim jeho zmiuvnej
povinnosti. Povinnostou uhradit zmluvni pokutu podfa tohto bodu nie je dotknuty narok Objednavatela
na nahradu $kody, vratane $kad, ktorych rozsah presahuje vysku zmluvnej pokuty, ako ani pravo odstipit
od Zmluvy.

Zhotovite! zodpoveda za $kodu, ktora vznikne Objednavatelovi alebo tretej osobe v dosledku porusenia jeho
povinnosti vyplyvajcich ztejto Zmluvy alebo v ddsledku porusenia vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov Zhotovitefom.
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V pripade vzniku Skody poruSenim povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy mé ktorakolvek Zmluvna strana
narok na nahradu vzniknutej Skody voéi druhej Zmluvnej strane.

Otazky tykajuce sa nahrady Skody touto Zmluvou vysiovene neupravené sa riadia ustanoveniami
Obchodného zakonnika o nahrade $kody.

Ustanovenia tohto ¢lanku ani celej Zmluvy nemozno vykladat tak, Zze by obmedzovali prava Objednavatela
na uplatnenie si jeho prav z vadného pinenia diela v zmysle prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika
a prislusnych vSeobecne zavéznych pravnych predpisov, ato najma, ale nie vyluéne, prava poZadovat
odstranenie vad formou dodania nahradného alebo upraveného diela, prava pozadovat primerani zlavu
z ceny diela alebo pravo na odstlpenie od Zmluvy.

V pripade omeskania Objednavatela so spinenim pefiazného zavazku alebo jeho ¢asti, ma Zhotovitel pravo
v stlade s § 369a Obchodného zakonnika v zneni zékona &. 9/2013 Z. z. uplatnit si z nezaplatenej sumy
aroky z omeSkania v sadzbe podfa nariadenia viady SR ¢&. 21/2013 Z. z., ktorym sa vykonavaju niektoré
ustanovenia Obchodného zakonnika.

Zmiuvnd  pokutu uhradi Zhotovitel na zaklade pisomnej vyzvy Objednavatela najneskor
do 10 pracovnych dni odo dfia dorugenia vyzvy na jej Uhradu Zhotovitefovi. Zmluvné strany povazujd uréenie
zmluvnych pok{t podfa Zmluvy za primerané a destatoCne urité. Zaplatenim zmluvnej pokuty sa Zhotovitel
nezbavuje povinnosti, ktora bola zabezpefena zmiuvnou pokutou.

Clanok V.
Ochrana dévernych informacii

Z dévodu zabezpeCenia maximalnej dovernosti informacii ziskanych v stvislosti so vzajomnymi rokovaniami
a daldou spolupracou v ramci pinenia predmetu Zmluvy, pri ktorej Objednavatel’ mdze Zhotovitelovi odovzdat
alalebo spristupnit informéacie/data doverného charakteru (dalej len ,déverné informacie") a v zaujme ochrany
tychto dévernych informacii, st Zmluvné strany povinné zachovavat mi¢anlivost a ziskané doverné
informéacie nesmu dalej pouzit na iné Ugely ako pinenie predmetu Zmluvy, okrem pripadu poskytnutia
informacii odbornym poradcom Zhotovitela (vratane pravnych, Gétovnych, dafovych a inych poradcov
alebo auditorov), ktori su viazani véeobecnou povinnostou micanlivosti na z&klade osobitnych pravnych
predpisov, alebo si povinni zachovavat miCanlivost na zaklade pisomnej dohody so Zhotovitefom
alebo subdodavatelom Zhotovitela, ak sa subdodavatel podiela na plneni predmetu Zmluvy, priom takato
dohoda o mianlivosti so Zhotovitelom zabezpeduje ochranu dévernych informacii zdiefanych medzi
Zhotovitelom a Objednavatefom minimélne v rozsahu tejto Zmluvy, a ak je to potrebné na Ucely pinenia
povinnosti Zhotovitela podla tejto Zmluvy.

V zmysle tejto Zmluvy sa:

a) zadovern( informaciu povazuje akakolvek informéacia alebo data, o ktorych mozno vzhladom na povahu
a obsah predpokladat, Ze na ochrane ich ddvernosti maji Zmluvne strany zaujem, ktoré nie s bezne
dostupné v obchodnych kruhoch, maiju skutotnt alebo aspori potenciainu materialnu alebo nemateriainu
hodnotu, maju byt podla vdle Objednévatela utajené a Objednavatel zodpovedajicim spbsobom ich
utajenie zabezpeduje. Zmluvna strana, ktorej boli takéto doverné informécie poskytnuté, sa podpisom
tejto Zmluvy zavazuje, ze s poskytnutymi dovernymi informaciami bude nakladat ako s viastnym
obchodnym tajomstvom, pri¢om Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze poskytnuté déverné informacie
podliehaji vzdy mi¢anlivosti bez ohladu na to, &i ako také boli explicitne oznacené alebo nie (Co vSak
nevyluCuje moznost ich zvy$enej ochrany v pripade zaujmu Objednavatela),

b) za dévernl informaciu povafuje kazda informacia alebo Gast informécie (spifiajlica definiciu
podla predchadzajliceho pismena) vztahujlica sa k predmetu Zmluvy alebo s fiou slvisiaca bez ohladu
na formu zachytenia takej informacie, preto sa rovnaka ochrana a utajenie poskytuje informaciam
zachytenym na hmotnom, ako aj nehmotnom substrate, dalej informaciam vyjadrenym dstne
alebo pisomne bez ohfadu na to, &i st ako doverné aj vyslovne oznadené,

¢) zadévern( informéaciu nepovazuje:
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1. informacia, ktora je vSeobecne znama alebo sa stala véeobecne znamou inak ako porudenim Zmluvy
Zmluvnou stranou, alebo sa stala vSeobecne znamou v dosledku konania tretej strany, pricom
tomuto konaniu tretej strany nesmela napomdct alebo naviest ju nafi Zmluvna strana, v opa¢nom
pripade Zmluvna strana ma okrem iného voci druhej Zmluvnej strane narok na nahradu $kody,

2. informécia, ktora bola nezavisle vyvinuté,

3. informécia, ktora bola Zmluvnej strane poskytnuta tretou stranou a druha strana sa dévodne
domnieva, Ze ju mdze pouzit a Ze tretia strana ju ziskala opravnene a v stlade so Zmluvou,

4. informacia, ktord je Zmluvné strana povinna poskytnit na zéklade véeobecne zavazného pravneho
predpisu alebo pravoplatného rozhodnutia organu verejnej spravy za predpokladu, Ze:

4.1. bez zbytotného odkladu pisomne alebo telefonicky informuje druh( Zmiuvnd stranu
0 moznosti, Ze bude niitena poskytnit informéciu podla pism. a) a b) tohto bodu Zmluvy,

4.2, poskytne druhej Zmluvnej strane potrebni sicinnost pri obrane proti nitenému poskytnutiu
informacie podfa pism. a) a b) tohto bodu Zmluvy,

4.3.  poskytne informéciu podla pism. a) a b) tohto bodu Zmluvy len v minimainom nevyhnutnom
a pozadovanom rozsahu,

5. informécia, ktori je Zmiuvnad strana povinnd zverejnit alebo spristupnit podla zakona
€. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa zavazujl, Ze poskytnuté ddverné informacie pouZiji vyhradne na (cel a ciel, ku ktorému
budl druhej Zmluvnej strane uréené. Zhotovitel' sa zavazuje, Ze déverné informéacie bez predchadzajiceho
pisomného sthlasu Objednavatefa neposkytne tretej strane, a to bez ohladu na to, ¢i bude medzi nimi
uzatvorena dohoda, pokial nie je v tejto Zmluve uvedené inak. Za poruSenie povinnosti podia tohto bodu
Zmluvy sa nepovazuje poskytnutie dévernych informacii opravnenému subjektu Zmluvnou stranou tejto
Zmluvy na zéklade povinnosti vyplyvajlcej z platnych pravnych predpisov pre Zmluvni stranu tejto Zmiuvy,
ktora informacie poskytuje.

Zmluvné strany sa zavazujl, Ze budl déverné informacie chranit aspof v takom rozsahu ako vlastné doverné
informéacie, v Ziadnom pripade vSak nie v menSom rozsahu ako je primerany a obvykly stupef ochrany
takychto informéacii. Zhotovitel sa zavazuje v rovnakom rozsahu zaviazat mi¢anlivostou svoje organizagné
zZlozky, zamestnancov alebo riadiacich pracovnikov, prostrednictvom ktorych zabezpeCuje pinenie predmetu
Zmluvy, priom za porusenie povinnosti tychto 0séb zodpoveda Zhotovitel v plnom rozsahu.

Zhotovitel sa dalej zavazuje pocas doby platnosti tejto Zmluvy, ako aj po jej zéniku, pokial ho povinnosti
mi¢anlivosti Objednavatel pisomnym vyhlasenim nezbavi, chréanit déverné informécie najma pred:

a) ich neopravnenym pouZitim, &im sa rozumie akékolvek pouZitie dovernej informécie v rozpore s touto
Zmluvou,

b) spristupnenim dovernych informacii tretej strane,

c) zverejnenim alebo spristupnenim dévernej informécie, pokial také zverejnenie alebo spristupnenie nie je
dané povinnostou vyplyvajlicou zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov,

d) pred akymkolvek inym neoprévnenym zverejnenim, spristupnenim, stratou, odcudzenim, znicenim,
rozsirovanim, rozmnozovanim, nahodnym & inym poSkodenim & inym neopravnenym vyuZivanim
alebo spracovanim.

Zhotovite! je opravneny poskytn(t alebo spristupnit dévernd informéciu bez predchadzajiceho pisomného
sthlasu Objednéavatela len na zaklade pravoplatného rozhodnutia orgénu verejnej moci. Zhotovitel je povinny
o uvedenej skutoénosti bezodkladne informovat Objednavatela, ak mu v tom nebrani zakonné obmedzenie.

Po skon&eni G&innosti tejto Zmluvy je Zhotovitel povinny vrétif Objednévatelovi v3etky kopie, zaznamy
zachytené na nosi¢och dat &i inych médiach, poskytnuté dokumenty a podklady a celi dokumentaciu
prinaleziacu Objednavatefovi. Zhotovite! nesmie déverné informécie vyuzivat mimo predmetu tejto Zmluvy.
Tato povinnost plati bez ¢asového obmedzenia aj po skonCeni Gcinnosti tejto Zmluvy.
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8. Zmluvné strany sa zavazuju dodrziavat vSeobecne zavézné pravne predpisy vztahujlice sa k ochrane
dévernych informacii, obchodnému tajomstvu, ochrane osobnych Udajov, ako aj vSetky ostatné véeobecne
zavazné pravne predpisy, ktorymi st viazane.

9. Zhotovitel' sa zavazuje, ze pouci svojich zamestnancov, Statutarne organy, ich ¢lenov a subdodavatelov,
ktorym su spristupnené doverné informécie, o povinnosti miCanlivosti v zmysle tohto Clanku Zmiuvy.
V rozsahu zaistujicom spinenie povinnosti micanlivosti podfa tohto ¢lanku Zmluvy Zhotovitel uzatvori
s kazdym subdodavatelom dohodu o miCanlivosti, pokial obdobny zévazok nevyplyva pre takeho
subdodavatela zo zakona. Zhotovitel vyhlasuje, ze oboznamil svojich zamestnancov, ktori sa budd podielat
na plneni tejto Zmluvy, s povinnostou mianlivosti v zmysle tejto Zmluvy. Za poruSenie povinnosti
zachovavania micanlivosti zo strany zamestnancov a vSetkych osob, ktoré v rdmci predmetu pinenia tejto
Zmluvy bud( mat pristup k poskytnutym dévernym informéaciam Objednévatela, pine zodpoveda Zhotovitel.

10. V pripade, ak Zhotovitel akykolvek zavazok miCanlivosti porusi, zodpovedd Objednavatelovi za takto
vzniknutl preukazani Skodu v celom rozsahu. V pripade, ak by na zaklade pravneho predpisu, sudneho
alebo iného rozhodnutia alebo akejkolvek inej skutognosti vznikla v slvislosti s poruSenim povinnosti
miCanlivosti povinnost uhradit vzniknutd $kodu, zavazuje sa Zhotovitel tuto Skodu uhradit namiesto
Objednavatela, av8ak len v pripade ak povinnost pinenia Objednavatela vznikla v slvislosti s poruenim
povinnosti Zhotovitela podia tejto Zmiuvy. Pokial by Zhotovitel tito povinnost nahradit’ $kodu namiesto
Objednavatela nesplnil, a musel by plnit Objednavatel, ma Objednévatel pravo domahat sa voci Zhotovitelovi
nahrady za takéto plnenie v celej jeho vyske.

11.  Zhotovitel je povinny oznamit Objednavatelovi kazdl neopravnent manipuléciu s dovernymi informéciami
tvoriacimi predmet ochrany na svojej strane alebo na strane inej osoby ihned' po tom, ako tuto skutotnost
zisti a zavézuje sa vyvintt v spolupraci s Objednavatelom maximalne Usilie na to, aby sa odstrénili nasledky
takejto neopravnenej manipulacie, aby sa zabranilo dalSej neopravnenej manipulcii, a tieZ sa zabezpecili
a obnovili vetky opatrenia potrebné na ochranu dévernych informécii tvoriacich predmet ochrany v zmysle
tejto Zmluvy.

Clanok VI.
Opravnené osoby a komunikacia

1. Pisomnosti dorucované postou st povaZované za dorucené prevzatim alebo odmietnutim prevzatia zasielky,
a ak ich jedna Zmluvna strana neprevezme na adrese uvedenej v Zmluve alebo na kore$pondencnej adrese
pisomne oznédmenej druhej Zmiuvnej strane, povazujl sa pisomnosti za dorucené tretim driom od uloZenia

zasielky na poste. V pripade, ak zasielku nemozZno na adrese podfa tohto bodu dorucit z dévodu ,Adresat
neznamy*, povazuje sa zasielka za doru¢enu diiom jej vratenia odosielatelovi.

2. Kontaktné adresy pre pisomnd listovi komunikaciu su:

v pripade Objednavatela:
Meno:
Adresa:
Tel:
E-mail:

v pripade Zhotovitela:
Meno:
Adresa:
Tel:
E-mail:

3. Zhotovitel' a Objednavatel sa zavazuji navzajom si oznamit’

a) opravnené osoby pre potreby realizacie Zmiuvy. Mena, funkcie a kontaktné (idaje opravnenych osob si
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Zmluvné strany oznamia pisomne do 10 pracovnych dni od zaiatku Ginnosti tejto Zmluvy,
b) akékolvek zmeny v obsadeni roli listom, najneskor do 10 pracovnych dni, odkedy takato zmena nastane.

Zmena opravnenych 0sob v zmysle tohto Elanku si nevyZzaduje uzatvorenie dodatku k tejto Zmluve.

Clanok VII.
Udelenie siihlasu na pouzitie diela

Zhotovitel diiom protokolarneho dodania diela (podpisom Akceptacného protokolu) udeluje Objednavatelovi
sthlas na pouzitie diela alebo jeho Casti, vratane kompletnej slvisiacej dokumentacie, ako licenciu
vyhradn(, v izemne a vecne neobmedzenom rozsahu, po dobu trvania majetkovych prav autorov a na véetky
sp0soby pouZitia, najmé v sllade s § 19 ods. 4 Autorského zékona na (cel, na ktory bolo dielo vytvorené
podfa tejfto Zmiuvy. Zhotovitel diiom protokolameho dodania diela Objednavatelovi zarover udeluje
Objednévatelovi neodvolate/ny sthlas s akymkolvek zasahom do diela alebo jeho Casti bez potreby
akéhokolvek dalSieho povolenia Zhotovitela, a to i prostrednictvom tretej osoby.

Odmena za udelenie licencie k dielu spésobom, v rozsahu a na ¢as uvedeny v predchadzajlicom bode tohto
glanku je sucastou ceny za dodanie diela v zmysle Clanku IIl. tejto Zmluvy. Zhotovitel podpisom Zmiuvy
vyhlasuje a suhlasi s tym, Ze odmena za udelenie licencie k dielu zodpoveda rozsahu, Gcelu a ¢asu pouZitia
diela a vyslovne sthlasi so spésobom urCenia odmeny ako jednorazovej odmeny za vytvorenie diela
a udelenie sthlasu na jeho poutitie.

Objednavate! je opravneny udelit tretej osobe sublicenciu na pouZitie diela alebo jeho ¢asti, alebo licenciu
na pouzitie diela alebo jeho Casti postpit na tretiu osobu v rozsahu udelenegj licencie.

Clanok VIIL.
Protikorupéna dolozka

Pri plneni tejto Zmluvy sa Zhotovitel zavézuje zaviest a vykonavat vSetky nevyhnutné a vhodné postupy
a opatrenia vedUce k zabraneniu protispolo&enskej éinnosti, definovanej v zakone ¢. 54/2019 Z. z. o ochrane
oznamovatelov protispoloenskej innosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

Zhotovitel vyhlasuje, ze podla jeho vedomosti Ziaden z jeho predstavitelov, zastupcov, zamestnancov,
alebo inych os6b konajlcich v jeho mene pri poskytovani pinenia predmetu Zmluvy nepontka, ani nebude
priamo alebo nepriamo pondkat, davat, vyZzadovat ani prijimat finanéné prostriedky alebo akékolvek
ocenitelné hodnoty, alebo poskytovat akékolvek vyhody, dary alebo pohostenia zamestnancovi
Objednévatela, za ucelom ovplyviiovat konanie takejto osoby v jej funkcii s vyuZitim odmefovania,
alebo navadzania k nekorektnému vykonu prislusnej funkcie alebo Cinnosti akoukolvek osobou za Géelom
ziskania alebo udrZzania vyhody pri podnikatelskej ¢innosti.

Pokial vSeobecne zavazné pravne predpisy neustanovuju inak, Zhotovitel sa zavazuje bez zbytocného
odkladu oznamit primeranou formou zéstupcovi Objednavatela akékolvek podozrenie na porusenie
akéhokolvek ustanovenia tohto ¢lanku Zmluvy a byt sicinny pri dokladnom vySetreni takéhoto podozrenia.

V pripade porusenia ktoréhokolvek z vySSie uvedenych ustanoveni tohto Clanku Zmiuvy Zhotovitefom je
Objednavatel opravneny, aj bez predchadzajiceho upozornenia, odstupit od Zmluvy s uvedenim dévodu
odstlipenia, a to s Ucinnostou odo dfia doruCenia ozndmenia o odstipeni od Zmluvy bez toho,
aby Zhotovitelovi vznikol akykolvek nérok zo zodpovednosti za odstipenie Objednavatela od Zmluvy.

Zhotovitel sa zavézuje, Ze ak bude preukéazané protispoloéenské konanie a/alebo poruenie protikorupéného
spravania, odskodni Zhotovitel Objednévatela v maximalne moznom rozsahu podfa platnych pravnych
predpisov za akukolvek stratu, ujmu, poskodenie alebo nahradi naklady vzniknuté v priamej priCinnej
suvislosti s porusenim tohto ¢lanku Zmiuvy.
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Clanok IX.
Medzinarodné sankcie

Zhotovitel podpisom tejto Zmiuvy vyslovne vyhiasuje, Ze nepatri k osobdm uvedenym v Prilohe ¢. 1
nariadenia Rady (EU) €. 269/2014 zo 17. marca 2014 o restriktivnych opatreniach vzhladom na konanie
nar(i$ajuce alebo ohrozujlce Uzemnu celistvost, zvrchovanost a nezavislost' Ukrajiny v zneni doplnenom
v zmysle vykonavacieho nariadenia Rady (EU) ¢. 2022/581 z 8. aprila 2022 (dalej len ,Osoby na sankénych
zoznamoch®). Zhotovitel podpisom tejto Zmiuvy zéroved vyhlasuje, Ze nie je osobou, subjektom
alebo organom akymkolvek sposobom spojenym, viastnenym alebo kontrolovanym Osobou na sank&nom
zozname podla citovaného vykonavacieho nariadenia Rady (EU).

Zhotovitel podpisom tejto Zmluvy vyslovne vyhlasuje, Ze pinenim podfa tejto Zmluvy neddjde k rozporu
so zakonom ¢&. 289/2016 Z. z. o vykonavani medzinarodnych sankcii v zneni neskorSich predpisov, a teda
najméd nedodjde k poruseniu akejkolvek medzinarodnej sankcie upravenej vakomkolvek predpise
0 medzinarodnej sankcii podla § 2 pism. b) zakona ¢. 289/2016 Z. z. o vykonavani medzinarodnych sankcii
v zneni neskorsich predpisov.

Za ucelom vylugenia pochybnosti Zhotovitel berie na vedomie a vyhlasuje, Ze v pripade, ak sa budu na strane
Zhotovitefa ako Zmluvnej strany podielat viaceré subjekty, vyhlasenia podra tohto ¢lanku Zmluvy sa v plnom
rozsahu vztahuju na vSetky subjekty na strane Zhotovitela.

Zhotovitel sa zavazuje zabezpedit pravdivost vyhlaseni uvedenych vtomto ¢lanku Zmiuvy po celli dobu
platnosti a Ucinnosti Zmluvy. V pripade, ak sa kedykolvek v priebehu trvania Zmluvy preukaze nepravdivost
ktoréhokolvek vyhlasenia Zhotovitela podia tohto ¢lanku Zmluvy, uvedena skutoénost predstavuje podstatné
porusenie tejto Zmluvy zo strany Zhotovitel'a, zakladajlice opravnenie Objednavatela odstupit od tejto Zmluvy
s (€innostou ku driu doruéenia oznamenia o odstlpeni od Zmluvy Zhotovitefovi, a to bez akéhokolvek naroku
Zhotovitela na nahradu Skody.

Zhotovitel berie na vedomie, Ze v pripade, ak sa preukaze nepravdivost ktoréhokolvek vyhlasenia Zhotovitefa
podfa bodu 1. tohto Clanku Zmluvy, bude Objednévatel postupovat v silade s nariadenim Rady (EV)
avykonavacim nariadenim Rady (EU) uvedenym v bode 1. tohto ¢lanku Zmiuvy ana zaklade dohody
Zmluvnych strén Objednavatelovi zaroveri vznika narok na Uhradu Zmluvnej pokuty voéi Zhotovitelovi
vo vySke plneni poskytnutych Zhotovitelovi Objednavatelom podla ustanoveni tejto Zmluvy za obdobie, pocas
ktorého bola preukazana nepravdivost vyhlasenia podla bodu 1. tohto ¢lanku Zmluvy.

PoruSenie povinnosti podia tohto ¢lanku Zmluvy sa povaZuje za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti.

Clanok X.
Subdodavatelia

Na poskytovanie plneni, ktoré tvoria sicast Diela pre Objednavatela, ma Zhotovitel, za podmienok
dohodnutych v tejto Zmluve, pravo uzatvarat subdodavatelské zmluvy. Tym nie je dotknuta zodpovednost
Zhotovitefa za plnenie Zmluvy v sllade s § 41 ods. 8 ZoVO a Zhotovitel je povinny odovzdavat
Objednavatelovi pinenia s&m, na svoju zodpovednost, v dohodnutom Case a v dohodnutej kvalite. Zoznam
subdodéavatelov tvori neoddeliteln sicast tejto Zmluvy ako Priloha €. 4.

Zhotovitel je povinny pisomne oznamit Objednavatelovi akukolvek zmenu Gdajov o subdodavatelovi
bezodkladne po tom, ako sa o takej zmene dozvedel.

Zhotovitel je opravneny zmenit alebo doplnit subdodavatela pocas trvania Zmluvy. Zhotovitel je povinny
prediozit Objednavatelovi pisomné oznamenie o zmene alebo doplneni subdodavatela, ktoré bude
obsahovat (daje o navrhovanom subdodévatelovi v rozsahu podla bodu 2. tohto ¢lanku Zmluvy. Akikolvek
zmenu subdodavatela, ktora predstavuje zmenu Prilohy €. 4 Zmluvy, musi Zhotovitel pisomne oznamit
Objednévatelovi 15 kalendarnych dni pred diiom zmeny alebo doplneni subdodavatela. Zmena
alebo doplinenie subdodéavatela podiieha sthlasu zo strany Objednavatela.
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Objednavatel je oprévneny poziadat Zhotovitela, aby nahradil subdodavatefa alebo inu osobu,
prostrednictvom ktorej preukézal spinenie podmienok U&asti vo verejnom obstaravani, ak ma zmeneny/novy
subdodavatel alebo zmenena/nova iné osoba sidlo v trefom State, s ktorym nema Slovenska republika
alebo Europska (nia uzavretl medzinarodnd zmiuvu zaruujicu rovnaky a Gginny pristup k verejnému
obstarévaniu v tomto tretom State pre hospodarske subjekty so sidlom v Slovenskej republike
podfa§41ods. 2 ZoVO. Zhotovitefovi sa zakazuje pouzit na plnenie Zmluvy subdodavatela,
ktoreho koneCnym uzivatelom vyhod je verejny funkcionar vymedzeny v § 11 ods. 1 pism. ¢) ZoVO. Zhotovite!
sa zavazuje bezodkladne spinit povinnost podia tohto bodu Zmiuvy.

Porusenie povinnosti vyplyvajice z bodov 2., 3. a 4. tohto Elanku Zmluvy sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy.

Clanok XI.

Platnost' a Géinnost’ Zmluvy

Zmluva nadobida platnost’ podpisom druhej Zmluvnej strany a Ucinnost diiom nasledujicim po dni jej
zverejnenia v centrainom registri zmlav v zmysle § 47a ods. 1 zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov.

Platnost a Uginnost' tejto Zmluvy sa ukonéi riadnym odovzdanim a prevzatim riadne zhotoveného diela
Objednavatelovi, zaplatenim ceny za dielo podla ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvu je mozné predéasne
ukongit vyhradne len pisomnou dohodou Zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmluvy Objednavatelom
v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy alebo platnym odstipenim od Zmiuvy ktoroukolvek Zmluvnou stranou
podfa prisluSnych vSeobecne zavéznych pravnych predpisov.

Podmienky tejto Zmluvy, ktoré vzhladom na svoju povahu presahuji dobu jej platnosti, zostavajli v platnosti
v celom rozsahu a st (€inné az do okamihu ich spinenia a platia aj pre pripadnych néstupcov a postupnikov
Zmluvnych stran.

Objednéavatel je opravneny odstlpit od Zmluvy aj v pripade, ak sa Zhotovitel' stane spolo¢nostou v krize
vzmysle § 67a Obchodného zakonnika, ak bol na Zhotovitefa podany navrh na vyhlasenie konkurzu,
alebo bol navrh na jeho vyhlasenie zamietnuty pre nedostatok majetku Zhotovitela, alebo ak Zhotovitel vstipil
do likvidacie, alebo je na majetok Zhotovitela zacata exekucia.

Objednavatel je tieZ opravneny okamzite odstipit od tejto Zmluvy, ak existuje dévodné obava, Ze plnenie
Zhotovitela podla tejto Zmluvy je vazne ohrozené.

Clanok XIl.
Zaverecné ustanovenia

Akékolvek zmeny a dopinky tejto Zmiuvy méZu byt vykonané len formou jej pisomnych dodatkov a musia byt
podpisané oboma Zmiuvnymi stranami.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vztahy neupravené touto Zmiuvou sa riadia prislunymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a Autorského zakona v platnom a Uéinnom zneni a pravnym poriadkom Slovenske;
republiky.

Jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy s vymahatefné nezavisle od seba a neplatnost ktoréhokolvek z nich
nebude mat Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni s vynimkou pripadov, kedy je z ddvodu doleZitosti
povahy alebo inej okolnosti tykajlicej sa takého neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemdze
byt oddelené od ostatnych prislusnych ustanoveni.

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pricom jeho neplatnost bude spbsobena
niektorou jeho ¢astou, bude dané ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetna Cast vypustena. Ak vSak
takyto postup nie je mozny, Zmluvné strany sa zavazujl zabezpegit uskutoCnenie vSetkych krokov potrebnych
za tym (gelom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s podobnym GCinkom, ktorym sa neplatné ustanovenie
v stlade s prislu§nym veobecne zavaznym pravnym predpisom nahradi.
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V pripade vzniku sporu z tejto Zmluvy alebo v sivislosti s fiou sa Zmluvné strany zavézuju vyvinat maximaine
usilie na vyrieSenie takéhoto sporu primarne vzajomnou dohodou a zmierom a v pripade nelspechu si
na prejednanie a rozhodnutie sporov prislusné sidy Slovenskej republiky. Rozhodnym pravom na Ucely
prejednania a rozhodnutia sporov, ktoré vznikn( z tejto Zmluvy alebo v sivislosti s fou, je pravo Slovenskej
republiky.

6. Neoddelitefnou stéastou tejto Zmluvy je:
Priloha &. 1 - Specifikacia predmetu Diela,
Priloha €. 2 — Akceptaény protokol - vzor,
Priloha ¢. 3 — Navrh na pinenie kritérii,
Priloha €. 4 ~ Zoznam subdodéavatelov,
Priloha ¢. 5 - Pravidla pristupu tretich stran na pracovisko Objednavatela.
7. Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch (4), po dvoch (2) vyhotoveniach pre kazdi Zmluvni stranu.
8. Zmiuvné strany tymto vyhlasujd, Ze obsah tejto Zmluvy im je znamy, predstavuje ich viastnu slobodn( a vaznu
volu, je vyhotoveny v spravnej forme, a Ze tomuto obsahu aj pravnym ddsledkom porozumeli a sihlasia s nimi,
na znak Coho pripajaju svoje viastnoru¢né podpisy.
Za Objednavatela: Za Zhotovitefa:

Ing. ViadmirKesjat

KPMG-Stovensko Advisory, k.s.

generalny tajom lyzebného uradu KPMG Slovensko spol. s r.0. - komplementar

Slovenska republi
Ministerstvom financii Slovenskej republiky

Ing. Lubo§ Vanco, prokurista komplementara

KPMG Slovensko Advisory, k.s.
KPMG Slovensko spol. s r.0. - komplementar
Ing. Rudolf Sedmina, prokurista komplementéra
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Priloha &. 1 — Specifikacia predmetu diela

Staudia uskutoénitefnosti pre zvaZenie dalSieho postupu v oblasti IT podpory rozpoétovacieho procesu

Hlavnym ciefom vypracovanej $tldie uskutoCnitefnosti bude porovnanie alternativ zabezpegenia prevadzky
systému na podporu rozpoétovacieho pracesu, minimaine v rozsahu altemativ:

1. Pokraovanie prevadzky sicasného RIS (kod metais: isvs_45)
alebo
2. Obstaranie nového informaéného systému pre podporu rozpoctovacieho procesu ako i pokrytia dalgich
procesov, ktoré sii zabezpeCované prostrednictvom Specializovanych sluZieb v ramci RIS.
Stadia  musi byt vypracovand vsulade sKoncepciou nakupu IT vo verejnej sprave (link:
https:/mirri.gov.sk/sekcie/strategicke-priority-nikvs/) a aktualne platnou vyhiaskou ¢. 401/2023 Z. z. Ministerstva
investicii, regionaineho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky o riadeni projektov a zmenovych poziadaviek
v prevadzke informaénych technoldgii verejnej spravy (link: (https:/mirri.gov.sk/sekcie/informatizacia/riadenie-
kvality-ga/). Potrebné je posudenie oboch variantov z pohladu ekonomického, finanéného, technického, vecného
(posudenie kompetencii doménovych znalosti), personéineho zabezpetenia a Casového ramea prechodu na nové
rieSenie. Naklady bud postdené z pohfadu celkovych nékladov na viastnictvo informaéného systému v dobe jeho
Zivotnosti. Preferovany variant musi byt v celkovom posudeni vyhodnejsi.

Co vaetko musi byt v §tudii uskutoénitelnosti zahrnuté:

Studia uskutognitelnosti a CBA analyza pre dihodoby horizont (5-10 rokov), ktorej obsahom bude:

o
~

popis véetkych alternativ prevadzky systému na podporu rozpoctovacieho procesu,

vyhodnotenie prevadzky siéasného systému, vratane vycislenia celkovych nakladov,

vydisienie vyuZivania jednotlivych modulov,

popis biznis poZiadaviek nevyhnutnych na podporu rozpo&tovacieho procesu ako i pokrytia dal$ich

procesov, ktoré si zabezpeCované prostrednictvom Specializovanych sluzieb vramci RIS, odhad

nakladov na prevadzku existujliceho systému. prip. vyvoj nového informaéného systému v rozsahu
zadefinovanych poZiadaviek,

e) multikriteridlne a ekonomické vyhodnotenie alternativ,

f) posldenie potrebnej sicinnosti zo strany existujuceho dodavatefa RIS a zamestnancov Ministerstva
financii SR v pripade vybudovania nového systému,

g) identifikdcia moZnych scenarov zabezpeCovania prevédzky rieSenia a porovnanie s aktuélnou
prevadzkou po jednotlivych Urovniach (zvéZenie vybudovania intemého timu, ktory by bol schopny
zabezpedit prevadzku niektorych drovni SLA),

h) rizika spojené s jednotlivymi alternativami,

i) hamonogram realizacie, ¢i uz vybudovanie nového rieSenia alebo pokratovanie SLA sluzieb suCashého
rieSenia,

j) navratnost investicie pre pripad vybudovania nového rieSenia pre podporu rozpoctovacieho procesu ako

i pokrytia dal$ich procesov, ktoré si zabezpe€ované prostrednictvom Specializovanych sluZieb v ramci

RIS v porovnani s podporou existujuceho rieSenia RIS.

200

Stadia  zarovei  bude  reflektovat  odporiGamia  Hodnotenia  UHP  zdecembra 2019
(link: https://www.mfsr skfiles/archiv/71/RIS SLA hodnotenie 20191206.pdf).



http://mirri.qov.sk/sekcie/informatizacia/riadenie-
https://www.mfsr,sk/files/archiv/71/RIS

Priloha €. 2 - Akceptaény protokol - vzor

AKCEPTACNY PROTOKOL - vzor

Objednavatel Ministerstvo financii Slovenskej republiky, Stefanovi¢ova 5, P.O. BOX 82,817 82 Bratislava 15

Zhotovitel:

Predmet akceptacie: Akceptacia Diela s nazvom ,Studia uskutoénitefnosti pre zvazenie d'alieho postupu
v oblasti IT podpory rozpoctovacieho procesu® (dalej aj len ako ,Dielo")

Objednavate! tymto potvrdzuje, ze Zhotovitel vykonal, vypracoval a odovzdal diia XX.XX.XXX Dielo v zmysle
Zmluvy o Dielo €islo .......... uzatvorenej diia XX XX.XXXX. Objednévatel akceptuje predmet plnenia, a to bez
vyhrad, v poZadovanej kvalite a v pozadovanom termine.

Za Zhotovitela:
Meno: Meno, funkcia
Datum: XX XX XXXX
Podpis:

Za Objednavatela:
Meno: Meno, funkcia
Datum: XX XX XXXX
Podpis:



PRILOHA ¢.3

Navrh na pinenie kriteril

Navrh na pinenie kritérii podla bodu 11. Vyzvy na predkladanie pontik:

Kritérium na vyhodnotenie ponuk: ,Cena celkom za cely predmet zakazky v eur vratane DPH"

Navrh na plnenie kritérii

Kritérium Sadzba DPH v
zmysle 0¢inn
ej legislativy

V Bratislave dnia 09.02.2024

KPMG Slovensko Advisory, k.s. KPMG Slovensko Advisory, k.s.
KPMG Slovensko spol. s r.0.- komplementar KPMG Slovensko spol. s r.o.- komplementar
Ing. Lubo$ Vanéo, prokurista komplementara Ing. Rudolf Sedmina, prokurista komplementara



Priloha €. 4 - Zoznam subdodavatelov

Obchodné meno uchadzaga: KPMG Slovensko Advisory, k.s.
Sidio alebo miesto podnikania uchadzaca: Dvofakovo nébreZie 10, 811 02 Bratislava
ICO: 31403417

Pravna forma: komanditna spolocnost

Zabezpecenie &asti uvedeného predmetu Zmiuvy budem(e) plnit’ prostrednictvom tychto subdodavatel'ov:

1. Obchodné meno: Simioop s. 1. 0.
Sidlo: Einsteinova 33, 851 01 Bratislava
ICO: 51471655
Statutér: Ing. Tomas Bundil, konatel, datum narodenia 24.11.1985, adresa pobytu Pod Vtacnikom
130965/26, 831 01 Bratislava - mestska cast Nové Mesto, 831 01 Slovenska republika.

Podiel zakazky v %, ktory ma v Umysle zadat subdodavatelom a pfedmet subdodavky: do 10%.

VBratislave, dha 77 4 Zp Zy

KPMG Slovensko Advisory, K.s. KPMG élovensko Advisory, k.s.
KPMG Slovensko spol. s r.o. - komplementar KPMG Slovensko spal. s r.0. - komplementar
ing. Lubo$ Vanco, prokurista komplementara Ing. Rudolf Sedmina, prokurista komplementara



Priloha €. 5 - Pravidia pristupu tretich stran na pracovisko Objednavatela
Preambula

Tato priloha vychédza z ustanoveni internej smernice Objednavatela ¢. 10/2014, upravujlicej pristup tretich stran
na Ministerstve financii SR (dalej v tejto prilohe ako ,ministerstvo*). Ustanovenia tejto prilohy sa pouziji na ugely
tejto Zmluvy primerane s prihliadnutim na Gcel a predmet Zmluvy a prava a povinnosti Zmiuvnych stran v Zmiuve
upravené.

Clanok .
Pravidla pohybu opravnenych zamestnancov Zhotovitef'a vratane tretich osob, ktoré napifiaji predmet
alalebo ucel tejto Zmluvy v objekte/priestoroch ministerstva

1. Zamestnanci Zhotovitefa sii pri vstupe do objektu ministerstva a odchode z objektu ministerstva povinni riadit
sa pokynmi stalej sluzby.

2. Do objektu ministerstva mézu zamestnanci Zhotovitela vstupovat a z neho odchadzat len k tomu uréenymi
vchodmi pre osoby na KyCerského ulici ¢. 1 v Bratislave.

3. Motorové vozidla Zhotovitefa mozu do priestorov ministerstva vchéadzat' a z neho vychédzat len viazdom
zo Stefanovicovej ulice na z&klade platného povolenia.

Clanok II.
Zakladné povinnosti Zhotovitel'a voci ministerstvu pri poskytovani sluzieb spojenych s naplnenim éelu
a predmetu tejto Zmluvy

1. Zhotovitela sa zavazuje, Ze

a) pred zaCatim &innosti spojenych s naplnenim U&elu a predmetu tejto Zmluvy a pred pridelenim
pristupovych prav potrebnych na vykon tychto ¢innosti oznami ministerstvu personélne obsadenie
svojho timu, ktory bude vykonavat Cinnosti spojené s naplnenim dcelu a predmetu Zmiuvy pre
ministerstvo,

b) bude bezodkladne informovat’ ministerstvo o v3etkych personalnych zmenéch vo svojom time, ktory
vykonava innosti spojené s napinenim Géelu a predmetu tejto Zmluvy pre ministerstvo,

c) oboznami svojich zamestnancov, resp. tretie osoby realizujuce Cinnosti spojené s napinenim (elu
a predmetu tejto Zmluvy pre ministerstvo s bezpe¢nostnymi poziadavkami v rozsahu tejto prilohy,

d) oboznami svojich zamestnancov, resp. tretie osoby realizujuce Cinnosti spojené s naplnenim Gcelu
a predmetu tejto Zmluvy pre ministerstvo a nésledne zabezpeti od tychto zamestnancov dodrziavanie
povinnosti:

1. ochrany (idajov a zavazku mi¢anlivosti o tdajoch, s ktorymi pridli poas realizacie ¢innosti spojenych
s napinenim U¢elu a predmetu tejto R&mcovej dohody pre ministerstvo do styku, a to aj po ukonceni
pracovného, resp. sluzobného pomeru,

2. zachovéavat micanlivost o0 osobnych Udajoch, s ktorymi po&as préace pre ministerstvo pridu do styku,
ako aj zakaz ich vyuZitia pre osobnu potrebu, bez sihlasu ministerstva ich nesmie zverejnit, nikomu
poskytn(t ani spristupnit, pri€om povinnost mi¢anlivosti trvéa aj po skonCeni pracovného pomeru,
§tatnozamestnaneckého pomeru, sluzobného pomeru alebo obdobného pracovného vztahu
k Zhotovitelovi; povinnost micanlivosti neplati, ak je to nevyhnutné na plnenie tloh siidu a organov
ginnych v trestnom konani podfa osobitného zakona, zdokumentovat' vsetky zasahy do IKT
ministerstva podla pokynov opravneného zamestnanca za ministerstvo,

3. re$pektovat operativne pokyny zamestnancov s pridelenymi bezpe¢nostnymi rolami na ministerstve
a opravnenych zamestnancov pocas vykonu prace pre ministerstvo,

4. redpektovat autorské prava k materidlom poskytnutym ministerstvom,

5. vratit ministerstvu véetky poskytnuté materialy a Gdaje vratane elektronickych a zlikvidovat v3etky
ich kopie, ak to nebude zmluvne dohodnuté inak.

2. Zhotovitel zodpoveda za vietky priame alebo nepriame $kody, ktoré svojim Umyseinym alebo neimyselnym
konanim spdsobi a zavazuje sa nahradit ich ministerstvu.



V pripade nevyhnutnosti pristupu Zhotovitela k projektom obsahujlicim utajované skutonosti sa postupuie
podla ustanoveni zékona C. 215/2004 Z. z. oochrane utajovanych skutoénosti aozmene a dopineni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Clanok IIl.
Riadenie bezpec¢nostnych incidentov

Bezpecnostnym incidentom sa na tcely tejto Zmluvy rozumie kazda situacia alebo stav, ktory priamo ohrozuje
bezpe€nost, alebo funk&nost aktiva ministerstva. Bezpecnostny incident moze byt vyvolany nahodnym
faktorom, neimyselnym &inom, Gmyselnym Gtokom alebo podvodom, najma je to situécia alebo stav:

a) ktory je v rozpore so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, schvalenymi dokumentmi
bezpecnostnej politiky alebo inymi internymi riadiacimi aktmi ministerstva, ktoré sa tykajd informacného
systému, napriklad ak sa niekto pokdsa zistovat informéacie o informaénom systéme a pristupovych
heslach, v pripade pinenia (¢elu a predmetu podla tejto Zmluvy to plati aj pre déverné informacie,

b) pri ktorom sU Ciastone alebo Uplne nefunkéné systémy (technické zariadenia), hrozi ich zniCenie
(naprikiad ohriom, vodou) alebo je narudena dostupnost, dévernost alebo integrita Gdajov,

c) priktorom je v informa¢nom systéme alebo v jeho Casti pritomné Skodlivé programové vybavenie (napr.
virova nakaza, neautorizovany softvér) a systémova ,diera’,

d) pri ktorom je zrejmé alebo existuje podozrenie z vydierania, (nosu, spravodajskych aktivit alebo iného
kriminélneho €inu, vratane teroristického Gtoku.

Aktivom sa na Ucely tejto Zmluvy rozumie objekt, subjekt, Struktira, vztah alebo proces, ktorého naruSenim
moze ministerstvo utrpiet’ stratu; aktiva méZzu byt hmotné a nehmotné: budovy, peniaze, hardvér, softvér,
nosi¢e informécii, na nich uloZené informéacie, komunikaéna technika, kancelarska technika, dokumenty
v papierovej a elektronickej podobe, dodavatelskd podpora, ddleZité osoby potrebné na prevéadzku
organizécie, identifikaéné prostriedky, bezpecnostné prostriedky, peniaze, dobré meno, kredit a pod.

Kazdy zamestnanec Zhotovitela, resp. tretie osoby realizujice pracu v stvislosti s naplnenim (¢elu Zmluvy
pre ministerstvo, je povinny zistenie bezpe€nostného incidentu alebo podozrenie na bezpe¢nostny incident
bezodkladne nahlasit na uréené kontakiné miesto, ktorym je oddelenie bezpecnostného monitoringu SOC
(tel. Cislo: :

Clanok IV.
VySetrovanie bezpecnostnych incidentov

Kazdy zamestnanec Zhotovitela, resp. tretie osoby realizujliice pracu v stvislosti s naplnenim ¢elu Zmluvy
pre ministerstvo, je povinny pri vySetrovani bezpecnostnych incidentov zamestnancom alebo zamestnancami
ministerstva poskytnut potrebnu sicinnost.

Po vzniku bezpeénostného incidentu nesmie zamestnanec Zhotovitel'a, resp. tretia osoba realizujlice pracu
v sQvislosti s naplnenim Gcelu Zmluvy pre ministerstvo vykonavat akékolvek aktivity, ktoré by mohli viest
k znehodnoteniu dokazov alebo k zhorSeniu désledkov bezpe¢nostného incidentu.


mailto:incident@mfsr.sk

